
 

 

ST. HYACINTH BASILICA  
    BAZYLIKA šW. JACKA 
Under the administration of the Congregation of the Resurrection  

Zgromadzenie KsiňŨy ZmartwychwstaŒc·w 

MASS SCHEDULE 
ROZKĞAD MSZY 
śWIŇTYCH 

 
Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza św.  

w sobotň 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze św. w niedzielň 
  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  
10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    
Weekday Masses 
Msze św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 
First Friday - 5:30 pm 

English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
9:00 AM - 7:00 PM 
Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342ï3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 
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MARRIAGE / śLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least 
six months before the date of marriage. 
 

NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej na 
szeŜĺ miesiňcy przed planowanŃ datŃ Ŝlubu. 

CONFESSION / SPOWIEDť 

MONDAYðSATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                    5:00 PM 

PONIEDZIAĞEKðSOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                    5:00 PM 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy św. o 
12:30 PM. NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej 
na miesiŃc przed datŃ chrztu. 
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MONDAY / PONIEDZIAĞEK - JANUARY 27 
6:00 AM - For all members of Nazimek Family 
8:00 AM  - Health & Blessing for Liz, Izabella and Leo, 
+Edward & Lorraine Nazimek, +Genevieve Cyran, 
+Rose & Anthony Manicke  
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Jan Plewa, + 
Jarosğaw Szczepaniak, +Julian Pecak  

TUESDAY / WTOREK - JANUARY 28 
6:00 AM - For all members of Nazimek Family 
8:00 AM - Health & Blessing for Liz, Izabella and Leo, 
+Edward & Lorraine Nazimek, +Genevieve Cyran, 
+Rose & Anthony Manicke 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Jaroslaw 
Szczepaniak 

WEDNESDAY / śRODA - JANUARY 29  
6:00 AM - For all members of Nazimek Family  
8:00 AM - Health & Blessing for Liz, Izabella and Leo, 
+Genevieve Cyran, +Rose & Anthony Manicke, 
+Edward & Lorraine Nazimek 

7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Jarosğaw 
Szczepaniak 

 THURSDAY / CZWARTEK - JANUARY 30  
6:00 AM - For all members of Nazimek Family  
8:00 AM - Health & Blessing for Liz, Izabella and Leo, 
+Edward & Lorraine Nazimek, +Genevieve Cyran, 
+Rose & Anthony Manicke, +Mary Esther Zygmunt 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Jarosğaw 
Szczepaniak 

 FRIDAY / PIłTEK  - JANUARY 31 
6:00 AM - For all members of Nazimek Family 
8:00 AM - Health & Blessing for Liz, Izabella and Leo, 
+Edward & Lorraine Nazimek, +Genevieve Cyran, 
+Rose & Anthony Manicke  
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Jarosğaw 
Szczepaniak 
 FIRST SATURDAY / PIERWSZA SOBOTA - 

FEBRUARY 1  
8:00 AM - Health & Blessing for Liz, Izabella and Leo, 
For all members of Nazimek Family, +Anthony & Rose 
Manicke, +Genevieve Cyran 
5:30 PM - Health & Blessing for Liz, Izabella and Leo, 
+Edward & Lorraine Nazimek 
7:00 PM - +Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, + Jan 
Pokojski, +Jarosğaw Szczepaniak, +J·zef Filip 

SUNDAY / NIEDZIELA - FEBRUARY 2  
6:00 AM - +Jaroslaw Szczepaniak 
7:30 AM - Health & Blessing for Liz, Izabella and Leo, 
For all members of Nazimek Family, +Anthony & Rose 
Manicke, +Genevieve Cyran, +Jan Plewa 
9:00 AM - +Lucjan Milewski , +Jerzy Olechno i zmarli z 
Rodziny, +Stanisğaw Uss i zmarli z Rodziny, +Halina 
Roszczewska, +Ks. Adam Piasecki, C.R. 
10:45 AM - Health & Blessing for Liz, Izabella and Leo, 
+Edward&Lorraine Nazimek 
12:30 PM -+Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, +Wanda Nida 

MARRIAGE BANNS /  
ZAPOWIEDZI PRZEDśLUBNE 

 
     

FIRST CALL 
 

Wesley Murphy & Gina Dehart 
 

THIRD CALL 
 

Jan Wazydrag & Karolina Gawron 

ROZLICZENIA PODATKOWE ZA ROK 2024 

 

Zarejestrowani parafianie, kt·rzy pragnŃ otrzymaĺ 
zaŜwiadczenie potrzebne do rozliczenia podatkowego 
z og·lnŃ kwotŃ ofiar zğoŨonych na naszŃ parafiň w 
2024 roku, proszeni sŃ o kontakt z biurem 
parafialnym pod numer tel.: 773-342-3636. 
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Gospel: Luke 1:1-4; 4:14-21  
 

In the synagogue at Nazareth, Jesus reads 
aloud from the scroll of the prophet Isaiah 
and announces that this Scripture is now 

fulfilled.     
Today's Gospel reading combines two separate passages 
taken from the Gospel of Luke. First we hear the opening 
verses where Luke establishes the purpose of his Gospel. 
His style is typical of polished Greek and Roman literature. 
In this passage, we learn that Luke may have written to a 
specific person, Theophilus; but the word Theophilus may 
also be a general reference, functioning as the phrase ñDear 
Readerò might in contemporary writing. In Greek, the word 

Theophilus translates as ñlover of God.ò                              
Today's Gospel reading then skips several chapters in which 
one would find the Infancy Narratives, Jesus' baptism by 
John, the temptations Jesus faced in the desert, and the 
beginning of Jesus' public ministry. In chapter four of 
Luke's Gospel, we hear that Jesus is in his hometown of 
Nazareth, attending the synagogue on the Sabbath, which is 
said to be his custom. In this account, we find another 

important clue that Jesus lived as a faithful, observant Jew. 
We will continue to read from Luke's Gospel in sequence 

for the next two Sundays.                                                             
As Jesus stands in the synagogue, he reads from the scroll 
handed to him; it contains the words of the prophet Isaiah. 
At this early moment in his ministry, Jesus announces his 
mission in continuity with Israel's prophetic tradition. This 
reading from Isaiah defines Jesus' ministry. We will find 
more evidence of this as we continue to read from Luke's 
Gospel throughout the year. Jesus' ministry will include 
bringing glad tidings to the poor, liberty to captives, healing 
to the sick, freedom to the oppressed, and proclaiming a 

year acceptable to the Lord.                                                  
Through this text from Isaiah, Jesus announces God's 
salvation. The ñyear acceptable to the Lordò is a reference 
to the Jewish tradition of Sabbath years and jubilee. The 
Sabbath year was observed every seventh year. It was a year 
of rest when land was left fallow and food stores were to be 
shared equally with all. A year of Jubilee was celebrated 
every fiftieth year, the conclusion of seven cycles of 

Sabbath years. It was a year of renewal in which debts were 
forgiven and slaves were freed.                                                 

This tradition of Jubilee is the framework for God's promise 
of salvation. And yet in Jesus, something new begins. Jesus 
not only announces God's salvation, he brings this salvation 
about in his person. Jesus is Yahweh's Anointed One, filled 
with the Spirit of God. The Kingdom of God is now at hand. 

It is made present in Jesus, in his life, death, and 
Resurrection. Jesus will send the Holy Spirit so that the 

Kingdom of God can be fulfilled.                                                 
The Holy Spirit is Jesus' gift to the Church. The Holy Spirit 
enables the Church to continue the mission of Jesus. When 
we do what Jesus didðbring glad tidings to the poor, liberty 

to captives, healing to the sick, and freedom to the 
oppressedðwe serve the Kingdom of God..   

 /www.loyolapress.com /  

REFLECTION    LITURGICALLY SPEAKING 

1/28  St Thomas Aquinas (1225 - 1274) 

He was born of a noble family in 
southern Italy, and was educated by 
the Benedictines.  Thomas studied, 
and taught, and argued, and 
eventually the simple, common-
sense philosophy that he worked out 
brought an end to  controversy. Out 
of his work came many writings 

including the Summa Theologiae. 
 

1/31 St John Bosco (1815 - 1888) 

He was born in Piedmont of a 
peasant family, and he was 
brought up by his widowed 
mother. He became a priest, and 
his particular concern was for the 
young.  Despite many difficul-
ties, caused both by the anti-
clerical civil authorities and by 
the opposition of some senior 

people within the Church, his enterprise grew, and by 
1868 over 800 boys and young men were under his care. 
To ensure the continuation of his work, he founded a 
congregation, which he named after St Francis de Sales 
(a saint for whom he had great admiration), and today the 

Salesians continue his work all over the world. 
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PRAYER CORNER       
PAMIŇTAJMY W MODLITWIE  

 

Fr. Jerzy Ziňba C.R., Fr. Steve 
Bartczyszyn C.R., Fr. Michağ Osuch 
C.R., Fr. Tomasz Wojciechowski C.R., 
Fr. Edward Jaskuğa C.R., Fr. Antoni Bus 
C.R., Fr. Paul Smith C.R., Fr. Mirosğaw StňpieŒ S.Chr., 
Dk. Franciszek Girjatowicz, Dolores Kielas, Monika 
KrzyŨewski, Dominik, Rosa Santos, Patricia Fruguglietti, 
Kazimierz, Myrtle Martin, Susan Kalandyk, Krystyna 
Kuczwara, Stanley Rykaczewski, Rose Bruna, Anna 
Borzym, John Kubitz, Toru Nagai Family, Gena & her 
children, Armando Salas, GraŨyna i Jacek SzymaŒscy, 
Jean Kwon, Ewa Badura, Dennis K., Claudia Olimpia, 
Claudia Dorin, Arnold Schutten, Marek Olňdzki, Helena 
Macioğek, Antonio Sison, Genowefa Machalski, Iziah 
Loebbaka, Jan Lubek, GraŨyna Nida, Stanisğawa 
Bochenek, Delia Rodriquez, Jessica Homt, Elias & Maria 
Martin, Mark Gizynski, Grzegorz Feret, Halina 
Wierciszewska, Halina, Grzegorz, Krzysztof, 
Guillermino Tinoco, Joel, Aniela i Kasia, Alina, Albert 
Waterson, Jonny Slota, Andrzej Kogut, Waldemar 
Koszela, Zofia Kabat, Duane Parchem, Donald Quinn, 
Suzanne Schanez, Barry Deron, Edward Szewczyk, Bill 
Haas, David Tudron, Eliza, Agata, Robert  Piotr, 
Frederick Haldermann, Elisabeth Swirth, Stanisğaw 
Kudğacz. 
 

Please double check the Prayer List to see if any names 
need to be removed or added. Please call our Parish 
Office to request any changes. 
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Blessed Virgin of Guadalupe, 
 

Patroness of all America, 
Your appearance at Tepeyac began the evangelization Of 
the peoples of the Americas. 
From you was born our Liberator and Savior, Jesus Christ, 
Who broke for us the chains of sin and death 
And brings us the promise of life eternal. 
In these challenging times, 
We ask you to intercede for us, 
O Blessed Mother, 
That we might reject 
The idols of power, wealth, and 
fleeting pleasure, 
And instead be renewed in zeal for 
love 
Of your Son and for our neighbors. 
May we embrace 
All the peoples of Latin America 
As brothers and sisters of your Son, 
Proclaiming to them the Good News 
Of Godôs unfailing mercy. 
Mary, Mother of God, 
Shelter us in your mantle as you 
sheltered 
Juan Diego and countless missionaries and disciples Who 
proclaimed your Son as God and King, 
And lead us to serve him 
With joy, love, and hope 
Today and all our days. 

Amen. 
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WSPOMNIENIA LITURGICZNE ROZWAŧANIE   

Ewangelia:  Ğk 1, 1-4; 4, 14-21 
 

O co proszň? O gğňbokie 
doŜwiadczenie mocy Ducha 
w mojej codziennoŜci. 

 

Sğowa, kt·re Ğukasz kieruje do 
Teofila, bňdň czytağ jak list pisany do mnie osobiŜcie. 
Sğowa Ewangelii majŃ moc Ducha. Powinienem 
czerpaĺ z niej czňsto, aby przekonywaĺ siň o 
cağkowitej pewnoŜci mojej wiary (1,1-4). 

Bňdň kontemplowağ Jezusa, kt·ry w mocy Ducha 
wraca do rodzinnego miasta Nazaret. Wraca po 
czterdziestu dniach modlitwy i postu na pustyni. 
ŧycie w mocy Ducha jest owocem modlitwy i postu. 
Ich brak osğabia nasze Ũycie duchowe. Czy znajdujň 
na co dzieŒ ĂprzestrzeŒ pustyniò na modlitwň? Czy 
proszň z wiarŃ o Ducha mocy? Czy staĺ mnie na do-

browolnie podejmowany post? 
Bňdň siň wpatrywağ w Jezusa nauczajŃcego w syn-
agodze i sğuchağ wypowiadanych przez Niego z 
mocŃ sğ·w (4, 14-21). Jezus nie boi siň gğosiĺ 

niewygodnej dla sğuchaczy prawdy, poniewaŨ Ũyje z 
gğňbokim wewnňtrznym przekonaniem, Ũe ĂDuch 
PaŒski spoczywa na Nimò (4,18). Jest pewny, Ũe do-

brze speğnia swojŃ misjň. 
Czy mogň powiedzieĺ, Ũe moja wiara i peğnione 
powoğanie dajŃ mi wewnňtrznŃ pewnoŜĺ, iŨ naleŨň 
do Boga i Ũe to mi naprawdň wystarcza? Czy na co 
dzieŒ nie opanowujŃ mnie lňk i niepewnoŜĺ? Czego 
siň lňkam? Jaka jest moja najwiňksza niemoc?             

Powiem o tym Jezusowi. 
Poproszň Go z wiarŃ o Ducha mocy, by przeniknŃğ 
mnie cağego, uwolniğ od lňk·w i niemocy: ĂDuchu 
świňty, zabierz moje lňki i udziel Twojej mocyò. 

 

/ Krzysztof Wons SDS/Salwator /  
 
 

 28 stycznia - Wspomnienie Ŝw. Tomasza z Akwinu,  
Kapğana i Doktora KoŜcioğa  

 

Tomasz urodziğ siň we Wğoszech, w 1225 r. 
Kiedy miağ 5 lat, rodzice oddali go w 
charakterze oblata do opactwa na Monte 
Cassino. Potem studiowağ w Neapolu gdzie 
zapoznağ siň z dominikanami i postanowiğ 
do nich wstŃpiĺ. Rodzina wszelkimi 
sposobami, pr·bowağa zmieniĺ jego 

decyzjň; bezskutecznie. PrzeğoŨeni wysğali go na studia do 
Rzymu, a stamtŃd do Kolonii. Tam przyjŃğ Ŝwiňcenia 
kapğaŒskie. Byğ wykğadowcŃ teologii i kaznodziejŃ. 
Stworzyğ zwarty system nauki filozoficznej i teologii 
katolickiej, zwany tomizmem. Wywarğ gğňboki wpğyw na 
ukierunkowanie zachodniej myŜli chrzeŜcijaŒskiej. 
Tw·rca wielu dzieğ m.in.  "Apologia wiary przeciwko 

poganomò i komentarzy do Pisma Sw .  
 

31 stycznia - św. Jana Bosko 
 

Urodziğ siň w roku 1815 w pobliŨu 
Castelnuovo, w diecezji turyŒskiej. 
DzieciŒstwo spňdziğ w wielkim 
ub·stwie, a kiedy zostağ kapğanem, 

wszystkie swoje siğy poŜwiňciğ wychowaniu chğopc·w. 
ZağoŨyğ Zgromadzenia poŜwiňcajŃce siň wychowaniu 
mğodzieŨy. Napisağ takŨe drobne dzieğa religijne. Zmarğ w 

Turynie w roku 1888.   
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NIE JESTEś SAM 
UzaleŨnienie od substancji psychoaktywnych jednego z 
czğonk·w rodziny jest przeŨyciem niezwykle trau-
matyzujŃcym dla wszystkich czğonk·w rodziny.                   

Rodzice i opiekunowie w takiej sytuacji bardzo czňsto 
doŜwiadczajŃ lňku o Ũycie i zdrowie dziecka, a takŨe poczu-
cia winy, Ũe moŨe coŜ przeoczyli, albo nie zareagowali w 
porň. Wielu rodzic·w odczuwa bezradnoŜĺ. Niekt·rzy 
wstydzŃ siň, Ũe do takiej sytuacji doszğo w ich rodzinie. Te 
emocje mogŃ powodowaĺ, Ũe bezradny rodzic czuje siň sam-
otny z problemem, kt·remu trudno jest sprostaĺ. W takiej 
sytuacji bardzo waŨne i kluczowe jest wsparcie innych os·b, 
kt·re bez oceniania mogŃ odnieŜĺ siň do zaistniağej sytuacji. 
Rozmowa z uzaleŨnionym dzieckiem, drugim rodzicem, 
pastorem, ksiňdzem, terapeutŃ lub specjalistŃ od uzaleŨnieŒ 

moŨe byĺ wsparciem w tym trudnym okresie.  
Na terenie Chicago i przedmieŜĺ istnieje wiele organizacji, 
kt·re pomagajŃ osobom uzaleŨnionym i ich rodzinom oferu-

jŃc terapie, leczenie, lub grupy wsparcia.                                   
Nie czekaj aŨ problem wymknie siň spod kontroli, lub 
przyniesie dodatkowe konsekwencje, w tym prawne.  
Oto kilka organizacji dziağajŃcych w aglomeracji chica-
gowskiej, kt·re sğuŨŃ pomocŃ uzaleŨnionym i ich rodzinom:  

Zrzeszenie AmerykaŒsko- Polskie, Haymarket,            
Rincon Family Services, The Association House.  
Dodatkowo dziağa bezpğatna linia telefoniczna                     
Mental Health Crisis ï numer 988.  

W kryzysie nie jesteŜ sam. Dookoğa Ciebie sŃ ludzie, 
kt·rzy mogŃ i chcŃ Ci pom·c.  
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w wykonaniu  
Ch·ru bazyliki Ŝw. Jacka oraz scholi 

mğodzieŨowej ĂEmausò  
i dzieciňcej ĂAnioğki Jackowaò  

 

odbňdzie siň w dzisiejszŃ niedzielň,  
26 stycznia, po Mszy Ŝw.  
o godz. 12:30 PM. 

 

Zapraszamy do wsp·lnego  
Ŝpiewania kolňd przy Ũğ·bku. 

KONCERT KOLŇD  
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COFFEE HOUSE 
 

Please stop in Resurrection Hall 
on Sunday from 10 AM to 
12:00 PM for coffee and 
delicious pastry.  

 

                                   
KAWIARENKA 

 

Serdecznie zapraszamy do 
naszej parafialnej kawiarenki 
w kaŨdŃ niedzielň od godz. 
10 rano do 12 na smaczne 
pŃczki, krem·wki, gofry i 
wiele innych smakoğyk·w.  

  
1 lutego - Pierwsza Sobota MiesiŃca 

 

Arcybractwo StraŨy Honorowej 
zaprasza na czuwanie w pierwszŃ 
sobotň miesiŃca na godz. 7:00 

wieczorem.  
Zapraszamy na modlitwy 

wynagradzajŃce NajŜwiňtszemu Sercu 
Jezusa i Niepokalanemu Sercu Maryi 

za grzechy nasze.  

 On January 10, 2025 the parish received 
a letter from Cardinal Cupich, the 
Archbishop of Chicago.  Following are 
excerpts from that letter:  
              
ñDear Fr. Bartczyszyn 
 

Due to the pastoral needs of St. Hyacinth 
Basilica, I am pleased to appoint you as 
Administrator to St Hyacinth Basilica, 
effective January 10, 2025 (é) I am 
confident that you will fulfill this office with 
competence and compassion and that the staff 
and parishioners will support you in your 

responsibility.  Wishing you every blessing, with kind 
regards I remain, 
 

Sincerely yours in Christ, 
 

Blase Cardinal Cupich  
Archbishop of Chicagoò 
 

 
10 stycznia 2025 r. parafia otrzymağa list 
od kardynağa Cupicha, Arcybiskupa 
Chicago.  PoniŨej znajdujŃ siň fragmenty 
tego listu:  
           
ĂDrogi O. Bartczyszyn 
 

Ze wzglňdu na potrzeby duszpasterskie 
Bazyliki Ŝw. Jacka, mam przyjemnoŜĺ 
mianowaĺ ksiňdza administratorem 
Bazyliki Ŝw. Jacka z dniem 10 stycznia 
2025 r. (...) Jestem przekonany, Ũe 
bňdzie Ojciec peğniğ ten urzŃd 

kompetentnie i z oddaniem, a pracownicy i parafianie 
bňdŃ wspieraĺ Ojca w wypeğnianiu jego obowiŃzk·w.   
ŧyczŃc wszelkiego bğogosğawieŒstwa, pozostajň z 
pozdrowieniami.  
W Chrystusie, 
Blase Kardynağ Cupich, Arcybiskup Chicagoò 


